ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT - TEKMAT ULTRA 20 GLOCK G4
GUN CLEANING MAT BLACK

A Cleaning Mat Designed to Aid in Handgun Disassembly

EE]TEKM‘ET
TekMat revolutionized the firearm-cleaning market with its line of cleaning mats
that were more than just protective work surfaces. These cleaning mats included
diagrams and schematics of today's popular firearms, allowing users to get an
inside look at their gun and easily disassemble and reassemble firearms. The
company's new Ultra 20 Pistol Cleaning Mat continues this legacy with a few
improved elements. Each TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat is constructed
using a clear dye-sublimation printing technique that makes the mat waterproof,
scratchproof, oil- and chemical-resistant and washable. The company's
direct-vulcanization technique adheres the mat's surface to a rubber backing,
which provides padding and durability. The complete line of TekMat Ultra 20
Pistol Cleaning Mats includes a parts list that matches the manufacturer's list of
parts, so there's no chance of confusion, and you'll always know what part goes
where and which parts you might need to order to repair or complete your
firearm. This line of pistol mats is available for the 1911, Beretta 92, Glock Gen 4,
SIG Sauer P238 and P320 and the Springfield XD line.

GLOCK® GEN

Attributes

Name: TEKMAT ULTRA 20 GLOCK G4 GUN CLEANING MAT BLACK
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100038736

Mfr. No.: TEK-R20-GLOCK-G

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 406mm

UPC: 612409971289
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Sicherheitshinweise fiir das ULTRA 20 PISTOL
CLEANING MAT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT entschieden hast. Diese Reinigungsmatte ist
speziell fur die Pflege und Wartung deiner Feuerwaffe konzipiert. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst, haben wir einige wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Reinigungsmatte auf einer stabilen und ebenen Oberflaiche verwendest.

Halte die Matte von Kindern fern, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende die Matte nur fur den vorgesehenen Zweck: die Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Achte darauf, dass die Matte nicht mit scharfen Gegenstanden oder Chemikalien in Berihrung kommt, die
ihre Oberflache beschadigen kdnnten.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Matte auf Risse oder Abnutzungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die Matte nur in gut bellifteten Bereichen, insbesondere wenn du Reinigungsmittel verwendest.
Halte alle Reinigungs und Pflegeprodukte auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel, um Schaden an der Matte und deiner Feuerwaffe zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Teile der Waffe sicher auf der Matte platziert sind, um ein Herunterfallen zu
verhindern.

Bei der Zerlegung der Waffe achte darauf, dass du die Anweisungen des Herstellers befolgst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® Waéhle einen sauberen, trockenen und stabilen Arbeitsplatz.
® |ege die ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT aus und stelle sicher, dass sie flach liegt.

Reinigung deiner Waffe:

Zerlege die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Lege alle Teile auf die Matte, um eine ordentliche Ubersicht zu behalten.
Verwende geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, um die Waffe zu reinigen.
Achte darauf, dass keine Reinigungsmittel auf die Matte verschuttet werden.

Zusammenbau der Waffe:

® Setze die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.
® Uberpriife alle Teile auf ihre korrekte Positionierung, bevor du die Waffe wieder in Betrieb nimmst.

Reinigung der Matte:
® Reinige die Matte regelmafig mit einem feuchten Tuch.

® Verwende milde Reinigungsmittel, um die Oberflache zu schonen.
® |asse die Matte vollstéandig trocknen, bevor du sie wieder verwendest.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT gemalf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
Achte darauf, dass die Matte nicht in die Umwelt gelangt, wenn sie beschadigt oder nicht mehr verwendbar
ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit, Nutzung oder Pflege der ULTRA 20 PISTOL CLEANING
MAT wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien
befolgst, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberpriift und aktualisiert werden sollten, um den
neuesten Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen.



ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat by TekMat. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your cleaning mat. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

* Product Safety: The ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat is designed for safe use with firearms. Ensure that your
firearm is unloaded and safe before using the mat.

®* Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, please follow the instructions provided by the
manufacturer for safe disposal or return.

® Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the retailer complies with EU safety
requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before placing it on the cleaning mat.

Avoid using the mat with any corrosive or highly flammable substances.

Do not expose the mat to extreme heat sources, as this may damage the material.

Regularly inspect the mat for any signs of wear or damage. Discontinue use if the mat is compromised.
Clean the mat only with mild soap and water. Avoid harsh chemicals that may damage the surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Unfold the Mat: Place the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat on a flat, stable surface.

2. Ensure Stability: Make sure the mat is free of any debris or obstructions that could interfere with your
cleaning process.

3. Place Firearm: Carefully place your unloaded firearm on the mat, ensuring it is positioned securely.

4. Use Cleaning Supplies: Gather your cleaning supplies and ensure they are appropriate for use with your
firearm.

5. Follow Cleaning Procedures: Refer to your firearm's manual for specific cleaning instructions. Use the
diagrams on the mat to assist with disassembly and reassembly.

6. PostCleaning: After cleaning, ensure that all cleaning materials are disposed of properly and that the firearm
is reassembled correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat in accordance with local regulations for rubber and textile
products.
® |f the mat is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, please contact the retailer or
manufacturer from whom you purchased the product. They will provide assistance and guidance related to safety
and product usage.

Thank you for choosing TekMat. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tapete de
Limpieza ULTRA 20

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Tapete de Limpieza ULTRA 20 de TekMat. Este tapete
ha sido disefiado para facilitar la limpieza y el mantenimiento de tus armas de fuego, proporcionando un espacio
seguro y funcional. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el tapete esté colocado en una superficie estable y nivelada antes de usarlo.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Nunca dejes el tapete de limpieza desatendido mientras trabajas en tu arma.

Utiliza el tapete Gnicamente para el propdsito previsto: limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Mantén el tapete fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que no sean seguros para el uso en materiales sintéticos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso de Herramientas: Asegurate de que todas las herramientas que utilices estén en buen estado y sean
adecuadas para el mantenimiento de tu arma.

* Desensamblaje del Arma: Familiarizate con el esquema de tu arma que se encuentra en el tapete. Esto te
ayudara a entender como desensamblarla y volver a ensamblarla de manera segura.

® Superficie de Trabajo: El tapete es impermeable y resistente a productos quimicos, pero evita derrames de
liquidos que puedan dafiar tu arma.

®* Manipulacién de Piezas: Ten cuidado al manipular piezas pequefas. Utiliza un recipiente para evitar que se
pierdan.

® Revisiones Regulares: Inspecciona el tapete regularmente para detectar dafios que puedan afectar su
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Colocacién del Tapete:

® Despliega el tapete sobre una superficie plana y estable.
® Asegurate de que no haya objetos afilados o punzantes en la superficie donde se colocara el tapete.

2. Limpieza del Tapete:

® Para limpiar el tapete, utiliza un pafio hUmedo y un detergente suave.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar la impresion o el material del tapete.

3. Desensamblaje y Ensamblaje del Arma:
® Consulta el diagrama en el tapete para identificar las partes de tu arma.
® Desensambla el arma siguiendo las instrucciones del fabricante y col6cala sobre el tapete.
® Realiza la limpieza y mantenimiento seglin sea necesario.
®* Vuelve a ensamblar el arma siguiendo el diagrama como guia.

4. Almacenamiento del Tapete:

* Almacena el tapete en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
® Evita enrollar el tapete de forma apretada para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el tapete, verifica si se puede reciclar en tu area local.
® Sino se puede reciclar, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No quemes el tapete, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Tapete de Limpieza ULTRA 20, consulta a tu
distribuidor o busca informacién en linea sobre el producto. También puedes verificar actualizaciones sobre retiros
de productos a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
reportalo a las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones

de seguridad.



Guide de Sécurité du Produit pour le Tapis de
Nettoyage ULTRA 20

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tapis de Nettoyage ULTRA 20 de TEK MAT. Ce tapis est concu pour faciliter le nettoyage et
I'entretien de vos armes a feu tout en assurant votre sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles
pour une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le tapis de nettoyage est utilisé uniquement pour le nettoyage des armes a feu.
Ne laissez jamais le tapis a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant de I'utiliser sur le tapis.

Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis.

En cas de doute sur I'utilisation de votre tapis, consultez le fabricant ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation sur une surface stable : Placez le tapis sur une surface plane et stable pour éviter les accidents.

* Evitez les températures extrémes : Ne placez pas le tapis prés de sources de chaleur ou dans des
environnements trés froids.

* Manipulation des armes : Lorsque vous manipulez votre arme sur le tapis, faitesle avec prudence et suivez
toujours les regles de sécurité des armes a feu.

® Nettoyage du tapis : Utilisez un chiffon humide pour nettoyer le tapis. Ne le plongez pas dans I'eau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retirez le tapis de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Placement : Dépliez le tapis et placezle sur une surface de travail propre et séche.
3. Préparation de I'Arme :
® Assurezvous que votre arme est complétement déchargée.
® Retirez tous les munitions de la zone de travail.
4. Utilisation :
® Suivez les instructions de nettoyage de votre arme fournies par le fabricant.
® Utilisez le diagramme sur le tapis pour identifier les piéces de votre arme.
®* Procédez au démontage et au nettoyage de votre arme selon les recommandations.
5. Rangement : Une fois le nettoyage terminé, rangez le tapis dans un endroit sec et sdr.

N

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le tapis dans les ordures ménageres si des produits chimiques ont été utilisés sur lui.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en caoutchouc et en tissu.
® Sile tapis est endommagé au point de ne plus étre utilisable, suivez les procédures de mise au rebut
appropriées pour les produits en caoutchouc.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre tapis de nettoyage, veuillez contacter le service
client de TEK MAT. lls sont disponibles pour vous aider avec toutes vos questions concernant le produit.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Tapis de Nettoyage ULTRA 20 en toute sécurité. Prenez
soin de votre produit et de votre sécurité lors du nettoyage de vos armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino per la Pulizia
Pistol Ultra 20 TekMat

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Tappetino per la Pulizia Pistol Ultra 20 TekMat. Questo prodotto &
progettato per garantire una pulizia sicura e efficace delle armi da fuoco. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per evitare incidenti e garantire un uso ottimale del tappetino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il tappetino sia utilizzato esclusivamente per la pulizia delle armi da fuoco.
Non utilizzare il tappetino se presenta segni di danni o usura.

Mantieni il tappetino lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non lasciare il tappetino in aree accessibili ai bambini o a persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto insicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il tappetino, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Utilizza il tappetino su una superficie piana e stabile per evitare scivolamenti.

Non utilizzare strumenti o sostanze chimiche non approvati per la pulizia delle armi sul tappetino.
Evita di piegare o arrotolare il tappetino in modo eccessivo, poiché potrebbe danneggiarsi.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione del tappetino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Tappetino

® Scegli un'area di lavoro ben illuminata e priva di polvere.
® Stendi il tappetino su una superficie piana, assicurandoti che sia completamente disteso.

2. Pulizia dell'Arma
® Rimuovi eventuali munizioni dall'arma.
® Consulta il diagramma e lo schema presenti sul tappetino per identificare le parti dell'arma.
® Smonta I'arma seguendo le istruzioni del produttore, utilizzando il tappetino come superficie di lavoro.

3. Rimontaggio dell’'Arma

® Dopo la pulizia, rimonta I'arma seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che tutte le parti siano correttamente posizionate prima di utilizzare I'arma.

4. Manutenzione del Tappetino

® Pulisci il tappetino con un panno umido e detergente delicato se necessario.
® | ascia asciugare completamente prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il tappetino non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il tappetino nei rifiuti domestici se € contaminato da sostanze chimiche pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o cerca
informazioni sul sito ufficiale del produttore.



Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni non solo protegge te stesso, ma
anche gli altri intorno a te. Utilizza il Tappetino per la Pulizia Pistol Ultra 20 TekMat in modo responsabile e sicuro.



ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL od TekMat. Nasza mata zostata zaprojektowana z mysla
o0 bezpieczenstwie i efektywnosci podczas czyszczenia broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Przed uzyciem maty czyszczacej, upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i zabezpieczona.

® Nie uzywaj maty w miejscach, gdzie dzieci mogg mie¢ do niej dostep.

® Regularnie sprawdzaj mate pod katem uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek widocznych uszkodzen,
zaprzestan jej uzywania.

® Przechowuj mate w suchym miejscu, aby zapobiec jej uszkodzeniu przez wilgoc.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj maty tylko do czyszczenia broni palnej. Nie stosuj jej do innych celow.

Unikaj kontaktu maty z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ jej powierzchnie.

Nie uzywaj ostrych narzedzi na macie, ktére moga jg zarysowac.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria uzywane do czyszczenia broni sg odpowiednie i nie powodujg
uszkodzenia maty.

* W przypadku kontaktu z chemikaliami, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta tych chemikaliéw.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

®* Wybierz czyste, suche i dobrze oswietlone miejsce do czyszczenia broni.
® Rozl6z mate na stabilnej powierzchni robocze;j.

2. Czyszczenie broni:

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.

® Zdemontuj bron zgodnie z instrukcjg obstugi producenta.

® Umies¢ wszystkie czesci na macie czyszczacej, korzystajac z diagraméw dostepnych na macie, aby
zidentyfikowac¢ ich lokalizacje.

® Uzyj odpowiednich narzedzi i Srodkow czyszczacych, aby wyczysci¢ poszczegoblne czesci.

3. Ztozenie broni:

® Po zakonczeniu czyszczenia, ztozenie broni wykonaj zgodnie z instrukcjg obstugi producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

®* W przypadku, gdy mata czyszczgca jest uszkodzona lub nieuzywana, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatdw syntetycznych.

® Nie wyrzucaj maty do og6lnych odpadéw, jesli jest ona uszkodzona. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w
celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

* W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas uzytkowania maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL.



ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kaytéa vaurioitunutta mattoa.

Ala kayta mattoa kemikaalien tai liuottimien kanssa, jotka voivat vahingoittaa sen pintaa.

Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat turvallisia ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta mattoa vain aseiden puhdistamiseen ja huoltamiseen.

Al4 jata asetta matolle ilman valvontaa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Valta liiallista painetta maton pinnalla, jotta se ei vahingoitu.
Kayta suojakasineitd, mikali kasittelet kemikaaleja tai 6ljyja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta matto tasaiselle ja puhtaalle pinnalle.
® Varmista, ettéd matto on taysin avattu ja tasoitettu.

2. Kaytto:
® Puhdista aseet matolla kayttden sopivia tyokaluja.

® Viittaa maton mukana tuleviin kaavioihin ja ohjeisiin aseiden purkamiseksi ja kokoamiseksi.
® Pida matto puhtaana pyyhkimélla se saénndllisesti kostealla liinalla.

Havittamisohjeet
® Havita matto paikallisten jatteenhallintakaytantdjen mukaisesti.

* Ala polta mattoa, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Mikali matto on vaurioitunut tai kayttokelvoton, varmista sen asianmukainen kierratys tai havittaminen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate jarjestelm& mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuustietojen osalta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusdantdjen (GPSR) mukaisesti. Pida huolta omasta ja muiden
turvallisuudesta kayttaessési ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA 20 Pistol Cleaning
Mat

Introduktion

Tack for att du har valt ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat fran TekMat. Denna rengdéringsmatta ar designad for att
underlatta rengdring och underhall av ditt skjutvapen. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera mattan fér skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand produkten i en valventilerad miljo for att undvika inandning av kemikalier.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvéanda starka kemikalier pa mattan som kan skada ytan.

Sakerstall att alla vapen ar avfyrade innan du placerar dem pa mattan.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid rengéring av skjutvapen.

Kontrollera att inga foremal ligger kvar pa mattan innan du bérjar rengéringen.

Var forsiktig med vassa verktyg och tillbeh6ér som anvands under rengéringsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av mattan:

® [ Agg mattan pa en plan yta for stabilitet.
® Se till att ytan &r ren och fri fran skrap.

2. Anvédndning av mattan:
® Placera ditt skjutvapen pa den angivna delen av mattan.
® Folj tillverkarens instruktioner for demontering och montering av ditt vapen.
* Anvand diagrammen pa mattan for att identifiera delar och deras placering.
3. Rengdring av mattan:
® Torka av mattan med en fuktig trasa efter varje anvandning.
® For djupare rengoring, anvand milda rengéringsmedel som &r sakra for anvandning pa gummi och

textil.
® | 4t mattan lufttorka helt innan den forvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar mattan ar uttjant, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Undvik att kasta mattan i vanliga sopor om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pé ratt satt bidrar du till en saker
och effektiv rengoring av ditt skjutvapen.



Pokyny pro bezpecénost uzivatelll produktu ULTRA 20
PISTOL CLEANING MAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili podlozku na €isténi pistoli ULTRA 20 od spole¢nosti TekMat. Tento produkt byl
navrzen tak, aby vam poskytl bezpecny a efektivni zplisob, jak Cistit a udrzovat vase zbrané. Abychom zajistili
bezpecéné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, dikladné si pfectéte nasledujici pokyny a doporuéent.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy diikladné prectéte pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro Gcely, pro které byl uren.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni produktu prestarite ihned pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred CiSténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pouzivejte podlozku na €iSténi pouze na stabilnim a rovném povrchu.

P¥i pouzivani Cisticich prostfedkl dbejte na pokyny vyrobce a pouzivejte je v dobfe vétranych prostorach.
Pokud dojde k rozliti €isticiho prostfedku, okamzité vyCistéte podlozku, aby nedoslo k poskozeni.

PFi manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovni plochy:

® Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a sucha.
® Rozlozte podloZku na Cisténi na stabilni a rovny povrch.

2. Pouziti podlozky:
® Umistéte zbran na podlozku.
® Pouzivejte diagramy a schémata na podlozce pro usnadnéni rozebirani a sestavovani zbrané.
® Po dokoncCeni CiSténi zkontrolujte, zda jsou v3echny dily spravné umistény.

3. Udrzba podlozky:

® Podlozku je mozné prat. Dodrzujte pokyny pro prani, abyste zajistili jeji dlouhou zZivotnost.
® Vyhnéte se pouzivani abrazivnich Cisticich prostredkd, které by mohly poSkodit povrch podlozky.

Pokyny pro likvidaci

® Podlozku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je podlozka poskozend a nelze ji opravit, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o vyrobku, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost pfi pouZivani produktu ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT. DodrZzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Gisticiho matu.



